
Sicherheitshinweise 

Achtung: Lesen Sie  aufmerksam die Sicher
heitshinweise und  be nutzen Sie den Artikel 
nur wie in dieser Anleitung beschrie ben, 
 damit es nicht  ver sehentlich zu Verletzungen 
oder  Schäden kommt. Bewahren Sie diese 
 Anleitung zum späteren Nachlesen auf.  
Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese 
Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

 Der Kopfhörer dient zur Tonausgabe via 
 Bluetooth®. Der Kopfhörer ist für den 
 privaten Gebrauch konzipiert und für 
 gewerbliche Zwecke  ungeeignet.

GEFAHR für Kinder

• Kinder erkennen nicht die Gefahren, die 
bei  unsachgemäßem Umgang mit Elektro
geräten entstehen können. Weisen Sie 
 Kinder auf den richtigen Umgang mit dem 
Artikel hin.

•  Halten Sie Kinder von Verpackungs material 
fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR von Verletzungen/Unfällen

• Der Kopfhörer darf nicht während der 
 aktiven Teilnahme am Straßenverkehr 
 benutzt werden, weil Sie damit sich und 
andere Verkehrsteilnehmer gefährden.

GEFAHR durch Elektrizität

• Nehmen Sie das Gerät nicht in  Betrieb, 
wenn es sichtbare Schäden auf weist oder 
herunter gefallen ist.

• Nehmen Sie keine Veränderungen am 
 Artikel vor. Lassen Sie  Reparaturen  
am Artikel nur von einer  Fachwerkstatt 
durchführen. Durch unsachgemäße 
 Reparaturen können erhebliche Gefahren 
für den Benutzer entstehen.

• Wenn Sie den Kopfhörer aufladen, 
 beachten Sie:

 –  Stellen Sie keine mit Flüssigkeit gefüll
ten Gefäße, wie z.B. Blumen vasen, auf 
oder in die nähere  Um gebung des 
Kopfhörers. Das Gefäß kann umkippen 
und die  Flüssigkeit kann die elekt
rische Sicherheit beein trächtigen.  
Es besteht die Gefahr eines 
 elektrischen Schlages.

 –  Verwenden Sie nur geeignete USB
Netzadapter zum Aufladen. Verwen
den Sie keine defekten Netzadapter, 
 versuchen Sie auch nicht, diese zu 
 reparieren.

 –  Schließen Sie den Artikel zum Laden 
nur an eine vorschrifts  mäßig instal
lierte Steckdose an, die den techni
schen Daten des verwendeten Netz
adapters entspricht. 

WARNUNG vor Gehörschäden

• Hohe Lautstärke bei der 
 Verwendung des Kopfhörers 
kann zum  Verlust des Hörsinns 

führen. Bevor Sie den Kopfhörer aufsetzen, 
stellen Sie die Lautstärke leise! Das Gehör 
kann Schaden nehmen, wenn es zu lange 
oder zu plötzlich hohen  Lautstärken aus
gesetzt wird.

WARNUNG vor Explosion / Brand / 
 Verbrennungen 

• Der Artikel enthält einen LithiumIonen
Akku, der aus Sicherheits gründen fest ein
gebaut ist und nicht entnommen werden 
kann, ohne das Gehäuse zu zerstören.  
Bei unsachgemäßem Auswechseln des 
 Akkus  besteht Explosions gefahr. Ersatz 
nur durch den selben oder  einen gleich
wertigen  AkkuTyp. Wenn der Akku defekt 
ist, wenden Sie sich an eine Fach werkstatt.

• Achtung! LithiumAkkus können Feuer 
fangen oder  explodieren, ...

...  wenn sie – während Gebrauch,  Aufladen, 
Aufbewahrung oder Transport – starker 
 Hitze, wie Sonne, Feuer etc., oder extrem 
niedrigen Luftdruck  ausgesetzt werden. 
 Verwenden Sie den Artikel nur  unter 
 moderaten klimatischen  Bedingungen.

...  wenn sie auseinander genommen, in Feuer 
geworfen oder kurzgeschlossen werden. 
Stellen Sie keine offenen Brandquellen  
wie z.B. brennende Kerzen in die Nähe des 
Artikels. Kerzen und andere offene 
 Flammen müssen zu  jeder Zeit vom  Artikel 
ferngehalten werden, um die Ausbreitung 
von  Feuer zu  verhindern.

• Verändern und/oder  deformieren/ 
 erhitzen/ zerlegen Sie Akkus nicht.  
Tauchen Sie sie auch nicht in Wasser.

• Decken Sie das Gerät während des Ladens 
nicht mit  Zeitungen, Tischdecken,  Gardinen 
o.Ä. ab. Halten Sie um das Gerät  einen 
 Abstand von mindestens 5 cm frei. Sonst 
kann es zu einer Über hitzung im Gerät 
kommen. 

HINWEIS – Sachschäden

• Tauchen Sie den Kopfhörer sowie das 
 Anschlusskabel nicht in Wasser oder 
 andere  Flüssigkeiten ein. 

• Öffnen bzw. entfernen Sie auf keinen Fall 
 Teile des Kopfhörergehäuses. Stecken Sie 
keine Gegenstände in die  Gehäuseöffnungen.

• Schließen Sie den Kopfhörer nicht an  einen 
Lautsprecherausgang eines separaten 
Leistungsverstärkers an, da der Artikel 
 dadurch beschädigt werden könnte.

• Stellen Sie an der angeschlossenen 
 Tonquelle vor dem Einschalten des Kopf
hörers maximal Zimmerlautstärke ein,  
um Überlastungsschäden am Kopfhörer zu 
vermeiden.

• Schützen Sie den Kopfhörer vor Erschütte
rungen, vor starker Hitze z.B. durch direk
te Sonneneinstrahlung oder Heizkörper, 
vor Staub und Feuchtigkeit.

• Halten Sie magnetisierte Ausweise, Tele
fon, Kreditkarten u.Ä. sowie Tonbänder, 
Uhren usw. aus unmittelbarer Nähe des 
Kopfhörers fern. Diese könnten von den 
Magneten, die in dem Kopfhörer eingebaut 
sind, beschädigt werden.

• Verwenden Sie zum Reinigen keine 
 scharfen Chemikalien, aggressive oder 
 scheuernde Reinigungsmittel.
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On-Ear Bluetooth® Kopfhörer 
mit Touch Control Auf einen Blick (Lieferumfang)

•  Lautstärke erhöhen 
Lautstärke verringern

• nächsten Titel auswählen 
• vorherigen Titel auswählen

•  Wiedergabe pausieren / 
starten

•  Telefonieren  
(Gespräch annehmen / 
 beenden / ablehnen)

USBLadebuchse 
(auf der Unterseite)

USBC 
Ladekabel

Kontrollleuchte

Ohrmuscheln  
um 90° drehbar

TouchControlFläche

Akku laden

Um Schäden am im Kopfhörer eingebauten 
Akku zu  vermeiden, ist dieser bei Lieferung 
nur halb aufgeladen. Laden Sie den Akku 
vor dem ersten Gebrauch vollständig auf.

Dafür benötigen Sie  einen USBNetzadapter 
(nicht im Lieferumfang enthalten). 

1. Vergewissern Sie sich, dass der Kopf
hörer ausgeschaltet ist (siehe Kapitel 
„Ein/ausschalten“).

Kontrollleuchte

2. Schließen Sie das eine Ende des USBC 
Ladekabels an die USBLadebuchse am 
rechten Kopfhörer und das andere 
Ende an einen  USBNetzadapter an.

Die Kontrollleuchte leuchtet orange.

Ein normaler Ladevorgang dauert bei 
 leerem Akku ca. 2 Stunden. Sobald der  
Akku vollständig geladen ist, leuchtet die 
Kontrollleuchte weiß.

Akku-Hinweise

Je nach Umgebungsbedingungen, 
 Lautstärke etc. beträgt …

  …  die Spielzeit ca. 26 Stunden 
(bei 60% Lautstärke).

 …  die Standby Zeit ca. 100 Stunden.

Um die volle Kapazität des Akkus solange 
wie  möglich zu erhalten, laden Sie den Akku 
auch bei Nicht gebrauch alle 2 bis 3 Monate 
vollständig  auf.

Laden Sie den Akku bei Temperaturen von 
+10 bis +40 °C.

Am längsten hält die Kapazität des Akkus 
bei Raumtemperatur. Je niedriger die 
Umgebungs temperatur, desto mehr 
 verkürzt sich die Spielzeit. 

Der Akku muss geladen werden, wenn  
alle 3 Minuten ein Signalton ertönt und die 
Kontrollleuchte langsam weiß blinkt. Wird 
der Akku nicht geladen,  schalten sich die 
Kopfhörer nach ca. 30 Minuten automatisch 
aus.

Ein-/ausschalten

Einschalten

  M Halten Sie die Multifunktionstaste  
gedrückt.

Eine aufsteigende Tonfolge ertönt.  
Die  Kontrollleuchte blinkt orange und weiß 
im Wechsel, solange keine Bluetooth®Ver
bindung besteht.  
Sobald sich der  Kopfhörer mit einem mobi
len Gerät (z.B. Smartphone) verbunden hat, 
ertönt erneut eine kurze Tonfolge und die 
 Kontrollleuchte leuchtet dauerhaft weiß.  

Ausschalten

  M Halten Sie die Multifunktionstaste  
gedrückt.

Eine absteigende Tonfolge ertönt.  
Die Kontrollleuchte erlischt.

Automatische Ausschaltfunktion

Um unnötigen Stromverbrauch zu ver
meiden, ist der  Kopfhörer mit  einer auto
matischen AbschaltFunktion  ausgestattet, 
die das Gerät nach ca. 5 Min uten ohne 
 Signal automatisch ausschaltet.  

Kopfhörer per Bluetooth® verbinden

Das müssen Sie wissen und beachten:

•  Einige Geräte brauchen längere Zeit für  
den Verbindungsaufbau; dies ist keine 
 Fehlfunktion.

•  Beachten Sie in jedem Fall die Bedie
nungsanleitung Ihres mobilen  Gerätes. 

• In der Regel können Sie immer nur 
 jeweils ein Gerät gleichzeitig mit dem 
Kopfhörer   verbinden. 

• Ggf. ist die Eingabe eines Passwortes 
erforderlich. Geben Sie dann 0000 ein.

1. Schalten Sie den Kopfhörer ein. 

  Eine kurze Melodie ertönt. Die Kontroll
leuchte blinkt ca. 3 Minuten lang oran
ge und weiß im Wechsel. In dieser Zeit 
können Sie die Kopfhörer verbinden.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth® Funktion 
an Ihrem mobilen Gerät (z.B. Smart
phone) und starten Sie die Geräte
suche.

3. Wählen Sie TCM688823 aus der Liste 
und  bestätigen Sie ggf.

Sobald die Verbindung erfolgreich herge
stellt ist, ertönt eine kurze Melodie.  
Die Kontrollleuchte leuchtet dauerhaft weiß. 

Beachten Sie: 

Wenn Sie den Kopfhörer zwischendurch 
 ausschalten, verbindet er sich nach dem 
 erneuten Einschalten automatisch wieder 
mit dem zuvor verbundenen Gerät –  sofern 
dieses in der Nähe und eingeschaltet  sowie 
 Bluetooth® aktiviert ist. 

Gebrauch

Musik abspielen

Der  Kopfhörer kann Musik in allen gängigen 
Datei Forma ten wiedergeben, die das jewei
lige  Wiedergabegerät unterstützt. 

Der Kopfhörer unterstützt auch den Über
tragungs standard A2DP. Dieser  Standard, 
der von den meisten  gängigen Smartphones 
unterstützt wird, wurde  speziell dafür 
 ent wickelt, StereoAudio Signale drahtlos 
via  Bluetooth® zu  übertragen. 

Beachten Sie: 

• Ggf. müssen Sie die Übertragungsart 
über A2DP manuell an Ihrem Smart
phone aktivieren. Lesen Sie dazu die 
Bedienungsanleitung Ihres mobilen 
 Gerätes.

• Je nach mobilem Gerät kann es sein, ...

 ...  dass das erste Starten der Wieder
gabe vom  Kopfhörer aus nicht funk
tioniert. Starten Sie die Wiedergabe 
in diesem Fall einmalig manuell am 
mobilen  Gerät. 

 ...  dass nicht alle Funktionen von jedem 
mobilen Gerät bzw. Smartphone 
 unterstützt werden. Sehen Sie in der 
Anleitung Ihres mobilen Gerätes bzw. 
Smartphones nach.

Wiedergabe starten / stoppen

  M Wiedergabe starten:  
Drücken Sie 1x kurz die Multifunktions
taste .

  Die Kontrollleuchte blinkt langsam weiß.

  M Wiedergabe unterbrechen: 
Drücken Sie während der Wiedergabe 
erneut 1x kurz die Multifunktionstaste 

 

  Die Kontrollleuchte leuchtet weiß.

  M Wiedergabe fortsetzen:  
Drücken Sie 1x kurz die Multifunktions
taste .

  Die Kontrollleuchte blinkt langsam weiß.

Lautstärke regeln

  M Lautstärke erhöhen:  
Wischen Sie auf der TouchControl 
Fläche nach oben. 

Wenn die maximale Lautstärke erreicht ist, 
ertönt ein Signalton.

  M Lautstärke verringern:  
Wischen Sie auf der TouchControl 
Fläche nach unten. 

Wenn die geringste Lautstärke erreicht ist, 
ertönt ein Signalton.

Titel auswählen

  M Nächster Titel: 
Wischen Sie auf der TouchControl 
Fläche nach vorne. 

  M Titelanfang/Vorheriger Titel: 
Wischen Sie auf der TouchControl 
Fläche nach hinten. 

Störung / Abhilfe

Kein Ton • Ist die Lautstärke zu leise eingestellt?

• Ist der Akku leer bzw. der Akkulade zustand niedrig? 
Laden Sie den Akku auf.

Häufige  Tonunterbrechungen 
bei Bluetooth®-Verbindung

• Ist die Entfernung zwischen mobilem Gerät und Kopf
hörer zu groß?

Keine Bluetooth®-Verbindung • Unterstützt Ihr mobiles Gerät  Bluetooth®? Lesen Sie 
die Bedienungsanleitung Ihres mobilen Gerätes.

•   Ist Bluetooth® im mobilen Gerät  deaktiviert? 
 Kontrollieren Sie die  Einstellungen.  Aktivieren Sie ggf. 
 Bluetooth®.  Kontrollieren Sie, ob der Kopfhörer in der 
Liste der  gefundenen Geräte auftaucht. Wenn nicht, 
 verbinden Sie die Geräte erneut.  Platzieren Sie beide 
Geräte dicht bei einander.  Entfernen Sie andere Geräte 
mit Funk über tragung aus der Umgebung. 

• Ist bei Ihrem Wiedergabegerät ein  Passwort erforder
lich? Kontrollieren Sie die  Einstellungen.

Reset

Elektromagnetische Strahlungen im Umfeld 
des Gerätes können zu Funktionsstörungen 
führen. Wenn der Kopfhörer sich nicht 
 verbindet, führen Sie einen Reset durch: 

1. Entfernen Sie sich mit dem Kopfhörer 
aus dem Bereich der elektromagneti
schen Strahlungen. 

2. Schalten Sie den Kopfhörer aus und 
 wieder ein.

Technische Daten

Modell:   688 823

Akku:  LithiumIon  
   3,7 V DC 300 mAh 
   Nennenergie: 1,11 Wh  
   (nach UN 38.3 getestet)

Ladespannung: DC5 V/1 A 

0,5 – 2,0
W

USB

Die Leistung des Lade
geräts muss von  einer 
von der Funk anlage 
benötigten Mindest

leistung von 0,5 Watt bis zu  einer zum 
 Erreichen der  maximalen Ladegeschwindig
keit  benötigten Höchstleistung von 2 Watt 
reichen.

Ladezeit:   ca. 2 Stunden 
Spielzeit:    ca. 26 Stunden  

(bei 60%  Lautstärke)
Standby:   ca. 100 Stunden
Lautsprecher:
Impedanz: 32 Ω +/– 15%

Frequenzbereich: 20Hz–20MHz

Bluetooth® 

Version:    V5.3 / niedrigere 
 Versionen  
(ab 1.1) sind kompatibel, 
 unterstützen aber ggf. 
nicht alle  Funktionen

Reichweite:   max. 10 m (im freien Feld) 

Frequenzbereich: 2,402 GHz bis 2,480 GHz

Max. Sendeleistung: 
   2,5 mW

Gerätestandards:  HFP V1.6 / HSP V1.2 /  
DI v1.3 / A2DP V1.2 / 
AVRCP V1.4

Umgebungstemperatur: 
   +10 bis +40 °C 

Hergestellt von: 
  Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 
6466 NG Kerkrade, The Netherlands

Kompatibel mit

 Bluetooth® Smartfähigem Smartphone 
oder Tablet

• Android ab 4.3

• iOSPhones (iOS 7.0 und höher); 
iOSTablets (iOS 7.0 und höher)

• Die Bluetooth® Wortmarke und Logos 
sind einge tragene Marken von Blue
tooth SIG, Inc. Die Nutzung  dieser 
 Marken durch die Commaxx BV  erfolgt 
unter Lizenz.

• Android, Google Play und das Google 
PlayLogo sind Marken von Google Inc.

• The Bluetooth® word mark and logos 
are registered trademarks owned by 
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such 
marks by Commaxx BV is under  license.

• Android, Google Play and the Google 
Play logo are trademarks of Google Inc.

Konformitätserklärung

Hiermit erklärt die Commaxx BV, dass dieses 
 Produkt zum Zeitpunkt des Inverkehrbrin
gens die  grundlegenden Anforderungen und 
die übrigen  einschlägigen Bestimmungen 
der Richtlinie 2014/53/EU erfüllt. Die voll
ständige Konformitäts erklärung finden Sie 
unter https://commaxxcertificates.com/
doc/688823_doc.pdf.

Das Produkt ist verkehrsfähig für folgende 
Länder: Deutschland,  Österreich, Schweiz, 
Tschechien, Polen, Slowakei, Ungarn.

Artikelnummer:  
688 823

Telefonieren

Ein Gespräch annehmen

Sobald ein Gespräch eingeht, hören Sie  
fortlaufend einen Klingelton und die Audio
wiedergabe wird unterbrochen. 

  M Nehmen Sie ein eingehendes Gespräch 
an, indem Sie …

 …  1x kurz die Multifunk tionstaste  

drücken.

  Das Gespräch wird über den Kopfhörer 
 übertragen. Sie können über das 
 integrierte Mikrofon frei  sprechen.

 …  das Gespräch wie gewohnt am 
Smartphone annehmen.

 Sie können an Ihrem Smartphone aus
wählen, ob Sie das Gespräch auf den 
 Kopfhörer übertragen oder private 
 Gespräche lieber direkt am Smartphone 
führen wollen.

Gespräch beenden

Beenden Sie ein Gespräch, indem Sie …

 …  1x kurz die Multifunk tionstaste  

drücken.

 …  das Gespräch wie gewohnt am 
 Smartphone beenden.

Je nach Smartphone wird die Audiowieder
gabe automatisch fortgesetzt oder Sie 
 müssen sie wie beschrieben neu starten.

Gespräch ablehnen 

  M Lehnen Sie ein eingehendes Gespräch 
ab, indem Sie die Multifunk tionstaste 

 gedrückt halten.

R (Markierung) 
rechter Kopfhörer

Mikrofon
 Multifunktionstaste

Entsorgen

Geräte, die mit diesem Symbol 
gekenn zeichnet sind, dürfen nicht 
mit dem Hausmüll entsorgt 
 werden! 

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, 
 Altgeräte getrennt vom Hausmüll zu ent
sorgen. Elektrogeräte enthalten gefährliche 
Stoffe. Diese können bei unsachgemäßer 
 Lagerung und Entsorgung der Umwelt und 
Gesundheit schaden. Informationen zu 
 Sammelstellen, die Altgeräte kostenlos 
 entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer 
 Gemeinde oder  Stadtverwaltung.

Diesen Artikel können Sie auch bei einer 
Annahme stelle des Rücknahmesystems 
takeeback abgeben.  
Weitere Informationen dazu finden Sie unter  
www.takeeback.de.

Batterien und Akkus gehören 
nicht in den Hausmüll! 
Sie sind gesetzlich dazu ver

pflichtet, leere Batterien und Akkus bei 
 einer  Sammelstelle Ihrer Gemeinde oder 
Stadtverwaltung oder beim batterie
vertreibenden Fachhandel abzugeben.

Achtung! Dieses Gerät enthält einen Akku, 
der aus Sicherheits gründen fest eingebaut 
ist und nicht entnommen werden kann, 
ohne das Gehäuse zu zerstören. Ein unsach
gemäßer Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko 
dar. Geben Sie daher das Gerät ungeöffnet 
bei der Sammelstelle ab, die Gerät und Akku 
fachgerecht entsorgt.

Informationen zum Akku

Hersteller:
Shenzhen Sanqixin Electronics Co., LTD 
803804, building 2, Shanghenglang new 
 industrial zone, Tongsheng community, 
 Dalang Street, Longhua district, Shenzhen 
City, P.R. China, Mail: 339502316@qq.com

Modell: 602030

Made in China

Importeur: Commaxx B.V., Wiebachstraat 37, 
6366 NG Kerkrade, The Netherlands  
Mail: support@commaxxgroup.com


